ALLMANNA BESTAMMELSER:

e Byggnaderna bor till fasadmaterial, fargsattning och takform uppféras

enhetligt, fasadmaterialet skall vara tra.

e Byggnaderna bor anpassas till de i omgivningen befintliga byggnaderna.

Det lampligaste takmaterialet ar filt eller malad plat. Byggnaderna bor

ha sadeltak.

¢ Om ingenting annat anges, ska byggnader placeras atminstone 4 m
fran riktgivande tomtgrans.

¢ Avloppshanteringen skéts genom att avioppsnatet fran omradet ansluts
till kommunalt avloppsnat.

e | byggnadsplaneringsskedet ska tillrackliga markundersdkningar utféras
till grund for definiering av byggnadernas grundningssatt.
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YLEISET MAARAYKSET:

¢ Rakennukset tulee julkisivumateriaalin, varityksen ja kattomuodon
suhteen rakentaa yhtenaista rakennustapaa noudattaen.
Julkisivumateriaalin tulee olla puuta.
Rakennukset on sovitettava ymparistéssa oleviin rakennuksiin.

e Sopivin kattomateriaali on huopa tai maalattu pelti. Rakennusten on
oltava harjakattoisia.

o Jos muuta ei ole maaratty, rakennukset tulee sijoittaa vahintdan 4 m
paahan tontin ohjeellisesta rajasta.

e Jatevesienkasittely hoidetaan liittamalla alueen viemariverkosto
kunnalliseen viemariverkostoon.

¢ Rakennussuunnitteluvaiheessa tulee tehda riittavasti pohjatutkimuksia
rakennusten perustamistavan selvittdmiseksi.

BYGGBESTAMMELSER FOR KVARTER 61:

e Vid atgarder gallande byggnadsbestandet och/eller miljén ska
byggnadstraditioner, kulturmiljovarden och gardstunens traditionella
struktur speciellt tas i beaktande. Nya byggnader ska uppforas i
traditionell Osterbottnisk stil.

RAKENNUSMAARAYKSET KORTTELILLE 61:

¢ Rakennuskantaa ja/tai ymparist6d koskevissa toimenpiteissa tulee
erityisesti ottaa huomioon rakennusperinne, kulttuuriymparistéarvot ja
pihapiirien perinteinen rakenne. Uudet rakennukset tulee rakentaa
perinteiselld Pohjalaisella tyylilla.

A
MITTAKAAVA 1: 2 000
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BETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER OMRADE FOR BYGGNADER OCH ANLAGGNINGAR FOR SAMHALLSTEKNISK FORSORJINING.
MERKINNAT JA MAARAYKSET YHDYSKUNTATEKNISTA HUOLTOA PALVELEVIEN RAKENNUSTEN JA LAITOSTEN ALUE.

Linje 3 m utanfor planomradets gréans.

KVARTERSOMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS. 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
AO - Per bostadstomt far uppforas ett bostadshus med en bostad. . i
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

ERILLISPIENTALOJEN KORTTELIALUE.

- Asuintonttia kohden saa rakentaa yhden yksiasuntoisen asuinrakennuksen. Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grans for delomrade.

KVARTERSOMRADE FOR FRITIDSBOSTADER. = === Osa-alueen raja.
RA - Per byggplats far byggas en semesterbostad pa totalt 100 v-m?2, en — N
bastubyggnad om totalt 20 v-m? vaningsyta och ekonomibyggnader om totalt Rikigivande tomtgrans.

. . : . . Ohjeellinen tontin raja.
40 v-m?2. Den totala vaningsytan far dock inte éverstiga 140 m?2.

LOMA-ASUNTOJEN KORTTELIALUE. 140 Syggnadsratt | kvadratmeter vaningsyta.
- Rakennuspaikkaa kohden saa rakentaa yhden enintdan 100 k-m?2 suuruisen aKennusorkeus kerrosalanefiometreina.
loma-asunnon, yhden enintdan 20 k-m? suuruisen saunarakennuksen ja Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
talousrakennuksia enintdan 40 k-m2. Kokonaisrakennusoikeus ei saa kuitenkaan I i byggnaden eller i en del darav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan

ylittda 140 m2:ia. . .
suurimman sallitun kerrosluvun.

OMRADEO FOR PSOLONJTRADGARD/ODUNGSLOTTER- ., _ Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i
RP - Pa omradet far byggas byggnader for omradets bruk. De enskilda byggnaderna byggnadens stérsta vaning man far anvanda i vindsplanet fér utrymme
far ha en vaningsyta om hoégst 23 m2. Till varje byggnad far byggas ett forrad Tu3/4 som inraknas i vaningsytan.
med en vaningsyta om hogst 5 m2. Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan
SIIRTOLAPUUTARHA/PALSTAVILJELYSALUE. rakennuksen suurimman. k.erro!<sen alasta ullakon tasolla saa kayttaa
- Alueelle saa rakentaa rakennuksia alueen kayttoon. Yksittaisten rakennusten kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.
kerrosala saa olla enintd&dn 23 m2:ia. Jokaiselle rakennukselle saa rakentaa 6=0.10 Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta.
yhden enintdan 5 m? suuruisen varaston. ' Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan.
KVARTERSOMRADE FOR BASTUBYGGNAD. | ! E‘;ﬂggﬁﬂ:g:
RS - P& omradet far byggas en bastubyggnad om hdgst 25 m? vaningsyta. Lo I '
SAUNAN KORTTELIALUE. - 2 _ —————— 1 For lek och utevistelse reserverad riktgivande del av omrade. W MALAX KOMMUN DETALJPLAN - AMINNE KOLONILOTTSOMRADE
- Alueelle saa rakentaa yhden kerrosalaltaan enintdan 25 m? suuruisen I le I Leikki- ja oleskelualueeksi varattu ohjeellinen alueen osa. MAALAHDEN KUNTA ASEMAKAAVA - AMINNEN SIIRTOLAPUUTARHA-ALUE
saunarakennuksen. l_ |
) i Gata reserverad for gang- och cykeltrafik. -
KL KVARTERSOMRADE FOR AFFARSBYGGNADER. Jalankululle ja polkupyéréilylle varattu katu. PLANEN GODKAND: Kommunfullmaktige
) . . . . 2 s . KAAVA HYVAKSYTTY: Kunnanvaltuusto 19.6.2019 § 35
P? omradet fa:r bygqas en rlfuvudbyggr.\.ad om h_OQSt 280_ m Yamngsyta av V|Ika° Vag reserverad for gang- och cykeltrafik dar infart till tomt/ byggnadsplats
hogst 80 m? far anvandas for bostadslagenhet i anslutning till verksamheten. P& pp/t ar tillaten ﬁommuﬂs}lytrelsen 27.5.2019 § 96
o ° o o ° . o s . unnanhallitus ..
omradet far uppforas en forradsbyggnad om hogst 30 m* vaningsyta, den totala Jalankululle ja polkupydrailylle varattu tie, jolla tontille/rakennuspaikalle ajo Planférslag till paseende (MBL 65 §, MBF 27-28 §)
vaningsytan far dock hogst uppga till 280 m2. on sallittu. Kaavaehdotus nahtavilla (MRL 65 §, MRA 27-28 §) 27.11.2018-14.1.2019
LIIKERAKENNUSTEN KORTTELIALUE. ) . . ) i Tekniska ndmnden
- Alueelle saa rakentaa yhden kerrosalaltaan enintaan 280 m? suuruisen HHDHHHI 5<|)r'alllrlna'n|ga‘r(19|trﬁf|k rest?rvelrad del av omrade. Tekninen lautakunta 17.10.2018 § 76
paarakennuksen, josta enintdan 80 m? saa kayttaa toimintaan liittyvaa eiselle Jalankululie varatiu alueen osa. '\*,g{,?]?sdtgl;b’aeigee"e“,{”kgusjg?ndiﬁ;,ﬂ'\(ﬁ;f@§Vﬁ£§’%§)§) 14 6-3.8.2018
asuinhuoneistoa varten. Alueelle saa rakentaa enintdan 30 m? suuruisen _— Gata. Anhangiggérande
varastorakennuksen, kokonaisrakennusoikeus ei saa kuitenkaan ylittdd 280 m2:ia. Katu. Virelletulo 12.2.2018
Ao MABOEOUAEDYAAKNARED e T For ledning reserverad del av omrade. Planforslag Tj/Tm Skala Plankod
KVARTEL?SOMI?ADE FOOR NARSERV|CE_BYGGNADER- ) _ ) ) —O— Johtoa varten varattu alueen osa. Kaavaehdotus 8.10.2018 ‘ 17.5.2019 Mittakaava  1:2000, ETRS-GK22 Kaavatunnus 475-401-D-041
PL - P& omradet far byggas servicebyggnad for kolonilottsomradets behov, saésom  — — — — — -
; N 2 PLANLAGGNINGSKONSULT PI tarbet PI
~ samlingsrum, bastu, bykstuga, redskapsforrad och gardskarlsrum. § Kvartersgata reserverad for internt bruk (kvarter 60, kvarter 67 - tomt 1), KAAVOITUSKONSULTTI K:anveannsga&iirjae are sfj‘f,ﬂﬁ{ima
LAHIPALVELURAKENNUSTEN KORTTELIALUE. dar markagaren ansvarar for forbindelsens anlaggande och underhall.
- Alueelle saa rakentaa siirtolapuutarha-aluetta palvelevan huoltorakennuksen, kuten . _ ) ) o RAMBGLL
kokoushuoneen, saunan, pesutuvan, valinevaraston ja talonmiehen tiloja. (RP60) Siffrorna inom parentesen anger de kvarter som har anvandningsratt till
omradet. RAMBOLL FINLAND OY Christoffer Rénnlund Jonas Lindholm, YKS-605
WG OMRADE FOR NARREKREATION. Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, jolla on kayttéoikeus alueelle. gg;/(;itif:;ima/\dse:/HowmkeUdenpUiStikko 19E Projektchef/Projektipaallikko Gruppchef/Ryhmapaallikko
N 4 - Omradet far inte kalhuggas. Plockhuggning i skogsvardande syfte far utfoéras. Kvartersnummer -
W AN A A M n : PLANLAGGARE Planlaggningsansvari
“ n LAHIVIRKISTYSALUE. 67 Korttelin numero. KAAVOITTAJA Kaavoitusvastaava
- Alueelle ei saa tehda avohakkuuta. Metsanhoidolliset poimintahakkuut ovat sallittuja.
” Nummer pa riktgivande tomt.
" Ohjeellisen tontin numero.
LPA AUTOPAKKOJEN KORTTELIALUE. T T AL AOE KON eras Ao
' sl Del av omrade som skall planteras. 86100 Malbx 86100 Maalahti Kasvarosimemnoar "
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ Istutettava alueen osa.




